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B Contenido B 1.Precauciones de seguridad

Precauciones de SegUIidad « . . oo oviiioieiiiioieiiiel 1 1. Lea este manual detenidamente antes de usarlo y familiaricese con el funcionamiento de este
dispositivo y la tecnologia relacionada.

Contraindicacion@s «- ..o 1 2. Al ser un dispositivo electronico de alta precision, este dispositivo debe almacenarse correctamente.
DESCIHPCION GENEIAL - - v ittt 2 Evite la humedad, la luz solar directa y la proximidad a materiales inflamables o explosivos para evitar
danos.
Introduccién al panel de control ... 3 3. Utilice siempre el accesorio designado o recomendado por el fabricante para garantizar su correcto
ESPECifiCaciones tECMICAS «- v vi vt reiiiiieiieiieie o) 8 funcionamiento durante toda su vida util.
i 4. No exponga el dispositivo a altas temperaturas, ya que esto podria afectar negativamente su vida util
Precauciones de USO o oiei 9 P
y rendimiento.
Mantenimiento y limpieza ..o 10 5. No aplique el dispositivo sobre los ojos, la tiroides, las paratiroides, los testiculos, el abdomen de
mujeres embarazadas, marcapasos, etc.
Preguntas frecuentes - 10 ) o ) .
6. Los pacientes deben consultar a su médico antes de usar este dispositivo.
Preguntas y respuestas - oo 12 7. Asegurese de aplicar el dispositivo sobre la piel himeda y evite la operacion sobre piel seca.
Guia de funcionamiento - 13 8. Apague el dispositivo cuando no esté en uso para garantizar su seguridad.
Garantia y SOPOrte tECNICO «++ r rrrrerereieiiieei 23 9. Para mantener la higiene y prolongar la vida util del dispositivo, esterilicelo con solucion salina.

B 2 .Contraindicaciones
Antes de usar este dispositivo, es fundamental consultar con su médico o buscar
asesoramiento profesional. Detalles a continuacion:

1. Embarazo, lactancia, enfermedades cardiacas, tumores malignos, foliculitis, enfermedades
vasculares, hipertensién grave, niveles altos de azucar en sangre, niveles altos de grasas en sangre.



2. Epilepsia, diabetes grave e hipertiroidismo.

3. Anormalidades en el metabolismo del colageno, incluyendo antecedentes de cicatrices y mala
cicatrizacion de heridas.

4. Infeccion activa, herpes simple, lesiones cutaneas, hematomas, etc.

5. Heridas recientes de cirugia plastica que no hayan cicatrizado completamente.
6. Alergias cutéaneas.

7. Presencia de marcapasos.

8. Reacciones fotoalérgicas (erupcion solar, eritema), enrojecimiento, hinchazén y picazén por
exposicion solar.

9. Uso reciente de tratamientos fotoeléctricos en la misma zona en los ultimos 30 dias.
10. Nifios y personas menores de 18 afios en la etapa de desarrollo puberal.
11. Toma actual de medicamentos antioxidantes u hormonales.

3.Descripcion general

Este avanzado dispositivo de belleza combina las ultimas tecnologias de cuidado corporal y facial,
utilizando métodos de rejuvenecimiento de la piel de vanguardia, respaldados por multiples
estudios clinicos. Disefiado para todo tipo y tono de piel, garantiza seguridad y eficacia. Ademas,
incorpora los ultimos avances en belleza optica, superando las limitaciones de la depilacién
tradicional: resultados lentos y molestias. Esta innovacion proporciona una depilacién rapida e
indolora, marcando un hito en la tecnologia de depilacion éptica y ofreciendo una experiencia
cémoda e inigualable para quienes buscan belleza.

B 4.Introduccién al panel de control
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B 5.Especificaciones técnicas

Tipo de laser

Laser de diodo

Entrada VCA

220 V CA/50-60 Hz

Temperatura de refrigeracion

-5°C--5°C

Método de refrigeracion del sistema

Agua + Ventilador + TEC + Zafiro

Idioma de la interfaz

Inglés

Pantalla Pantalla tactil a color de 15,6 pulgadas (1920 x 1080)
ﬁggg:ﬁgls Dimensiones de la carcasa de aluminio (maquina) | 68 x 64 x 127 cm
Peso bruto 75 kg
Liquido refrigerante del laser Agua pura
Volumen del depésito de agua 4L
Temperatura del entorno de trabajo 15-28 °C
Humedad ambiental <70 %
Longitud de onda 808 nm o 755 nm, 808 nm y 1064 nm
Potencia 3000 W
Mango 1 | Ancho de pulso 1 ms-400 ms
Frecuencia 1 Hz-10 Hz
Tamario del punto 15 x40 mm

B 6.Precauciones de uso

1. Siga estrictamente las instrucciones del manual para usar el dispositivo y capacitar al operador.

2. Antes de usar el dispositivo, utilice un enchufe con toma de tierra y asegurese de que la toma de
corriente esté conectada a tierra.

3. Asegurese de que el voltaje del dispositivo sea adecuado. Si el voltaje de la fuente de alimentacion
local es inestable, recomendamos conectar una fuente de alimentacion regulada y compatible entre la
red eléctrica y el dispositivo.

4. Retire todos los objetos metalicos del cuerpo para evitar accidentes o afectar los efectos del trata-
miento.

5. Mantenga el mango en movimiento sobre la piel para evitar quemaduras. Asegurese de que el
cabezal de tratamiento permanezca en contacto total con la piel, ya que una fuga de luz podria afectar
los resultados o causar quemaduras.

6. Si ha sufrido una quemadura solar reciente o planea exponerse al sol, espere al menos 15 dias
antes de usar el dispositivo. 7. Se recomienda a las personas con piel muy oscura (p. €j., africanos o
indios) evitar el uso de este dispositivo, incluso si su piel parece mas clara que la de otras personas de
la misma raza, ya que podrian absorber una energia laser excesiva, lo que podria danar la piel.

8. No utilice el dispositivo en las cejas, las pestafias ni alrededor de los ojos.

9. Después de usar el dispositivo durante aproximadamente 2 horas, apaguelo y déjelo reposar de 5 a
10 minutos para prolongar su vida util.

10. Tanto el receptor como el operador deben usar gafas protectoras para evitar dafios oculares
causados por el laser.



7.Mantenimiento y limpieza

1. Desconecte el cable de alimentacion cuando no lo utilice y guarde el dispositivo en un lugar
seco, fresco y bien ventilado.

2. Limpie y desinfecte el mango con un pafio humedo o solucion salina, y luego séquelo bien con
una toalla seca para asegurar que permanezca seco.

3. Después de limpiar el dispositivo, cubralo con un pafo o film transparente. Antes de usarlo,
asegurese de desinfectar el mango de nuevo por razones de higiene.

4. Esta estrictamente prohibido desmontar el dispositivo e intentar limpiar el interior. Esta tarea solo
debe ser realizada por profesionales.

8.Preguntas frecuentes
1.¢Puedo lograr la depilacion permanente con un solo tratamiento laser?

R: No. Se requiere un tratamiento completo para obtener resultados satisfactorios. El vello crece en
tres ciclos: anageno, de reposo y de regresion. La depilacion laser es mas efectiva durante la fase
anagena, pero dado que los foliculos pilosos tienen ciclos diferentes, se requieren varias sesiones.
Los tratamientos suelen programarse cada 3 a 6 semanas, segun la zona a tratar y los patrones
individuales de crecimiento del vello. Un plan de tratamiento personalizado garantiza resultados
6ptimos y duraderos.

2.;La depilacion es perjudicial para la piel?

R: No, es seguro. El tratamiento se basa en el principio de la fototermdlisis selectiva, lo que significa
que la longitud de onda especifica actia unicamente sobre la melanina del foliculo piloso sin afectar
el tejido cutaneo circundante. Dado que la piel circundante contiene poca o ninguna melanina a esa
longitud de onda, permanece intacta, lo que garantiza un procedimiento seguro y eficaz.

3. ¢La depilacién laser hara que el vello de la zona tratada sea mas oscuro?

R: No, todo lo contrario. La depilacion laser suele provocar un recrecimiento de vello mas fino y
claro en la zona tratada. Los métodos tradicionales de depilacion, como el afeitado, la depilacion, las
cremas depilatorias o la cera, pueden provocar un recrecimiento de vello mas grueso y oscuro.

4. ;Es la depilacién laser adecuada para todos?

R: No. Si bien la depilacién laser tiene una amplia gama de aplicaciones, las personas con las
siguientes afecciones deben evitarla:

(1) Antecedentes de cicatrices queloides

(2) Antecedentes de infeccion actual o infeccion por herpes simple en la zona a tratar
(3) Uso de otros métodos de depilacién en las ultimas 4 semanas

(4) Alergia a hidroquinonas u otros agentes blanqueadores

Constitucion alérgica

5.¢Existe una época preferible para la depilacion laser?

R: La depilacion laser es una opcién disponible durante todo el afio, sin preferencias estacionales
especificas. Es un procedimiento no invasivo sin tiempo de recuperacion, lo que permite flexibilidad
para el tratamiento en cualquier momento. Sin embargo, comenzar el tratamiento antes permite
completar las sesiones multiples antes, lo que le da una piel mas suave.

6.¢Puedo broncearme inmediatamente después de un tratamiento de depilacion?

R: No, todo lo contrario. Depilacién laser. R: No, el bronceado debe posponerse. Después del
tratamiento laser, tanto los foliculos pilosos como la cuticula se desprenden, reduciendo
temporalmente la barrera protectora de la piel. Para prevenir la irritacion y posibles dafnos, es
fundamental evitar la exposicién al sol durante este periodo.



Es

7.¢Cuanto tiempo debo evitar el contacto del agua con el area tratada después del tratamiento 5.Alarma en la barra de estado.

12

con laser?

R: La zona tratada no debe entrar en contacto con el agua hasta después de una semana. Las costras

suelen formarse de 3 a 5 dias después de la cirugia y cicatrizan en unos 5 a 7 dias, por lo que es
necesario evitar el contacto con el agua durante la primera semana.

9.Preguntas y respuestas

1. No se enciende el dispositivo y la luz del botén en la parte posterior de la unidad principal
esta apagada.

A. Asegurese de que el cable de alimentacion esté conectado a una toma de corriente que funcione.

B. Compruebe si el fusible esta suelto o quemado.

C. Compruebe si el botéon de emergencia esta activado.

D. Compruebe si el interruptor de llave esta activado.

2_Mango caliente anormal.

A. Voltaje insuficiente. Compruebe la fuente de alimentacion y el circuito eléctrico.
B. Uso prolongado del mango. Apague el dispositivo y espere de 10 a 15 minutos.
3.No se emite luz desde el cabezal de tratamiento.

A. Asegurese de que el tratamiento esté activado pulsando el boton "STBY" en la pantalla.
B. Compruebe que el botdn del mango funcione correctamente.

C. Reinicie el dispositivo y vuelva a intentarlo.

4.0lor peculiar durante el funcionamiento.

A. Verifique si la ventana de salida de luz tiene manchas o restos de cabello.

B. Limpie la ventana de salida de luz.

A. Compruebe si la temperatura del agua supera los 35 °C; espere a que se enfrie si es necesario.

B. Si el caudal de agua es inferior a 2 I/min, inspeccione la manguera para detectar obstrucciones y
asegurese de que el mango esté bien conectado a la unidad principal. Si el caudal es de 0 I/min,
verifique que la bomba de agua funcione correctamente o contacte con su distribuidor.

10.Guia de funcionamiento

Depilacion corporal

1.Efecto

Elimina el vello no deseado del area objetivo.

2.0peracion de la manija

Preparacién: Maquinilla de afeitar, toalla desechable, toalla de papel, gel, mascarilla en barra.
1. Seleccione la funcién deseada.

2. Afeite la zona a tratar con la maquinilla.

3. Retire el vello afeitado.

4. Aplique una capa de gel de 2 cm uniformemente sobre la zona a tratar.
5. Proporcione gafas protectoras al paciente.

6. El operador también debe usar gafas protectoras.

7. Utilizando la técnica de estampado, trate toda la zona horizontal y luego verticalmente,
repitiendo de 5 a 8 veces.
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Raspe el gel con la espatula y limpie cualquier residuo con pafiuelos de papel.

7. Con la técnica de estampado, trate toda la zona horizontal y luego verticalmente.
8. Raspe el gel con la espatula y limpie cualquier residuo con pafuelos de papel.
3.Cuidados después del tratamiento

1. Mantenga una rutina diaria saludable después de la operacion y equilibre el trabajo con el descanso.

2. Evite la sauna de vapor, las aguas termales, la natacion y la exposicion al sol durante los préximos 7
dias.

4.Programa de tratamiento

Tome 1 sesion cada 22 a 32 dias, complete de 6 a 12 sesiones en total y personalice el programa de
tratamiento segun la condicién del individuo.

Depilacién facial

1.Efecto

Elimina el vello no deseado de la cara.

2.0peracion de la manija

Preparacion: Lavabo, bolsa desechable, toallita desechable, raspador de mascarilla, maquinilla de
afeitar, desmaquillante, limpiador, tonico, esencia, gel, mascarilla facial, locién/crema, protector solar.

1. Desmaquillar y limpiar la piel.

2. Afeitar la zona a tratar con la maquinilla.

3. Retirar el vello afeitado.

4. Aplicar una capa de gel de 2 cm uniformemente sobre la zona a tratar.
5. Proporcionar gafas protectoras al paciente.

6. El operador también debe usar gafas protectoras.

7. Comience por la zona del menton y utilice la técnica de estampado para cubrir toda la zona,
comenzando horizontalmente y luego moviéndose verticalmente (5-8 veces).

8. Retire el gel con la rasqueta y limpie cualquier residuo.
9. Aplique una mascarilla en el rostro.

10. Limpie el rostro durante 2 minutos.

11. Aplique tdnico, esencia, locidon/crema y protector solar.
3.Antes y después del tratamiento

1. Si ha usado unguento tépico de acido A o productos para eliminar imperfecciones antes de la
operacion, se recomienda suspender el medicamento durante una semana antes de iniciar el
tratamiento de fotorrejuvenecimiento.

2. Evite someterse a tratamientos de belleza con laser, dermoabrasion o rejuvenecimiento cutaneo con
acidos de frutas una semana antes y después de la operacion.

3. Mantenga una rutina diaria saludable después de la operacién y equilibre el trabajo con el descanso.

4. Aplique al menos una mascarilla hidratante todos los dias durante una semana después del
tratamiento y evite usar productos para el cuidado de la piel y cosméticos que contengan irritantes
como acidos de frutas, acido salicilico y alcohol.

5. Evite la sauna de vapor, las aguas termales, la natacion y la exposicion al sol en los ultimos 7 dias.
6. Refuerce la proteccidn solar usando protector solar fisico al aire libre, como llevar un paraguas.
4_Programa de tratamiento

Tome 1 sesion cada 22 a 32 dias, complete de 6 a 12 sesiones en total y personalice el programa de
tratamiento segun la condicion del individuo.



Fotorejuvenecimiento

1.Efecto

1. Reduce las imperfecciones de la piel y minimiza los poros.
. Alivia el tono apagado de la piel y los problemas de pigmentacion.
. Aumenta la elasticidad de la piel para combatir el envejecimiento.

2

3

4. Suaviza las arrugas superficiales y refina la textura de la piel.

5. Rejuvenece eficazmente la piel, corrigiendo arrugas y manchas.
6

. Mejora la dilatacion capilar y reduce el enrojecimiento.

~

. Posee propiedades antisépticas y antiinflamatorias, lo que ayuda a prevenir el acné.
2.0peracion de tratamiento
Preparacién: Lavabo, bolsa desechable, toallita desechable, raspador de mascarilla, maquinilla de

afeitar, desmaquillante, limpiador, ténico, esencia, gel, mascarilla facial, locién/crema, protector solar.

1. Desmaquillar y limpiar la piel.

2. Aplicar una capa de gel de 2 cm uniformemente sobre la zona a tratar.
3. Proporcionar gafas protectoras al paciente.

4. El operador también debe usar gafas protectoras.

5. Comenzar por la zona del mentén y aplicar una técnica de estampado para cubrir toda la zona,
comenzando horizontalmente y luego avanzando verticalmente (5-8 veces).

6. Raspar el gel con el raspador y retirar cualquier residuo.
7. Aplicar la mascarilla en el rostro.

8. Limpiar el rostro durante 2 minutos.
9. Aplicar el ténico, la esencia, la locién/crema y el protector solar.
3.Antes y después del tratamiento

1. Si ha usado unguento tépico de acido A o productos para eliminar imperfecciones antes de la
operacion, se recomienda suspender el medicamento durante una semana antes de iniciar el
tratamiento de fotorrejuvenecimiento.

2. Evite tratamientos de belleza con laser, dermoabrasion o rejuvenecimiento cutaneo con acidos de
frutas una semana antes y después de la operacion.

3. Mantenga una rutina diaria saludable después de la operacién y equilibre el trabajo con el descanso.

4. Aplique al menos una mascarilla hidratante al dia durante una semana después del tratamiento y
evite usar productos para el cuidado de la piel y cosméticos que contengan irritantes como acidos de
frutas, acido salicilico y alcohol.

5. Evite la sauna de vapor, las aguas termales, la natacién y la exposicion al sol en los ultimos 7 dias.
6. Refuerce la proteccidn solar usando protector solar fisico al aire libre, como llevar un paraguas.
4.Programa de tratamiento

Tomar 1 sesion cada 22 a 32 dias, completar de 6 a 12 sesiones en total.

Eliminacion de tatuajes de cejas

1. Crear un perfil del cliente, recopilando informaciéon como la fecha del tatuaje, historial de
eliminacion de tatuajes, método utilizado (si lo hay), presencia de cicatrices y antecedentes
alérgicos. Informarle sobre las reacciones esperadas en la zona tratada después del tratamiento
y orientarle sobre los cuidados posteriores.



2. Haga que el cliente se recueste en la camilla, afeite la ceja, limpie la zona a tratar y asegurese
de que permanezca seca.

3. Proporcione al cliente un antifaz y espere a que el dispositivo esté listo.

4. El cliente debe mantener los ojos cerrados durante el tratamiento y el operador debe
seleccionar la intensidad del laser segun el tono de la zona a tratar. Comience por la zona a
tratar para que el cliente se aclimate. Mantenga la sonda a una distancia de uno o dos dedos de
la piel del cliente y mueva el mango sobre la ceja desde la raiz hasta la cola. Si el tatuaje
reaparece entre 5y 10 minutos después del tratamiento, repita el proceso. Es necesario realizar
una revisiéon al mes y medio. El cliente puede optar por otra sesion si quedan residuos.

Eliminacion de tatuajes de cejas

1. Cree un perfil del cliente, recopilando informacién como la fecha del tatuaje, historial de eliminacién
de tatuajes previos, método utilizado (si lo hubiera), presencia de cicatrices y constitucion alérgica.
Inférmele sobre las reacciones esperadas en la zona tratada después del tratamiento y proporciénele
orientacion sobre los cuidados posteriores.

2. Haga que el cliente se recueste en la camilla, limpie la zona a tratar y asegurese de que permanezca
seca.

3. Inicie el tratamiento una vez que el dispositivo esté listo.

4. Ajuste el brillo del indicador al minimo. Mantenga la sonda a una distancia de 2 a 3 dedos de la piel
del cliente, asegurandose de que se vea claramente un punto brillante. Proteja completamente el ojo
del cliente con una gasa médica de 1 cm de grosor o una placa para parpados. Comience con el
delineador inferior. Indique al cliente que cierre los ojos mirando hacia arriba. El operador empuja
suavemente el parpado superior del cliente hacia arriba con el dedo indice y el parpado inferior hacia
abajo con el dedo medio durante el tratamiento. Al retirar el delineador superior, indique al cliente que
cierre los ojos y mire hacia abajo. El operador presiona la cubierta sobre el parpado superior con el

dedo medio mientras empuja el parpado superior hacia arriba con el dedo indice durante el
tratamiento. Mantenga un intervalo de 45 a 60 dias entre cada sesion, continuando con sesiones
regulares hasta lograr la eliminacion completa.

Eliminacion de tatuajes de labios

1. Cree un perfil del cliente, recopilando informacién como la fecha del tatuaje, historial de eliminacién
de tatuajes previos, método utilizado (si lo hubiera), presencia de cicatrices y antecedentes alérgicos.
Inférmele sobre las reacciones esperadas en la zona tratada después del tratamiento y proporcionele
orientacion sobre los cuidados posteriores.

2. Haga que el cliente se recueste en la camilla, limpie la zona a tratar y asegurese de que
permanezca seca.

3. Proporcione un protector ocular al cliente y espere a que el dispositivo esté listo.

Mantenga la sonda a una distancia de 3 a 4 dedos de la piel del cliente. Para tatuajes labiales de color
negro, café, carmesi y marrén, inicie el tratamiento con la sonda infrarroja de 1064 nm y repitalo con la
sonda de 532 nm. Para tatuajes de color rojo claro, rojo o café claro, utilice solo la sonda de 532 nm.
Precaucién: Para cualquier tatuaje labial, espere al menos 6 meses después de la eliminacion para
evitar un posible fracaso del tratamiento. Mantener un intervalo de 45-60 dias entre cada sesion,
continuando con sesiones regulares hasta conseguir la eliminacion completa.

Eliminacion de tatuajes corporales

1. Crear un perfil del cliente, recopilando informaciéon como la fecha del tatuaje, historial de
eliminacion de tatuajes, método utilizado (si lo hay), presencia de cicatrices y antecedentes
alérgicos. Informarle sobre las reacciones esperadas en la zona tratada después del tratamiento
y orientarle sobre los cuidados posteriores.

2. Acostar al cliente en la camilla, limpiar la zona tratada y asegurarse de que permanezca seca.
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3. Proporcione al cliente un antifaz y espere a que el dispositivo esté listo.

4. Ajuste la frecuencia a 3-5 Hz. Coloque la sonda a 3-4 dedos de la piel y utilice una mayor
intensidad de energia si el cliente la tolera, asegurandose de que no aparezca sangre en la zona
tratada. Para tatuajes azul oscuro, utilice una sonda de 1064 nm, mientras que para tatuajes
rojos y café, una sonda de 532 nm. Mantenga un intervalo de 45 a 90 dias entre cada sesion,
continuando con sesiones regulares hasta lograr la eliminacion completa.

Rejuvenecimiento de la piel
1. Desmaquillar y limpiar la piel.

2. Aplicar gel de carbén en la zona a tratar y esperar a que se seque. Aplicar el ténico en la zona a
tratar y esperar a que se seque. El operador debe dejar funcionar la maquina durante unos minutos
para asegurar la correcta circulacion del agua en el interior y prolongar la vida util del dispositivo.

3. Proporcionar una proteccion ocular al cliente y esperar a que el dispositivo esté listo.

4. Ajustar la frecuencia a 3 Hz e iniciar con la intensidad de energia mas baja. Colocar el mango en
un angulo de 90° sobre la piel, manteniendo una distancia de 1 a 2 dedos. Mantener presionado el
pedal y mover el mango lenta y horizontalmente sobre la zona a tratar. Mantener un intervalo de 1
mes entre cada sesion.

5. Retirar el gel y aplicar una mascarilla facial.

6. Limpiar el rostro.

7. Aplicar el ténico, la esencia, la locidn/crema y el protector solar.
Precaucion:

1. La sonda de 1064 nm se utiliza para eliminar tatuajes azules, negros y cian.
2. La sonda de 532 nm se utiliza para eliminar tatuajes rojos, café y marrones.

3. La sonda de 1320 nm se utiliza para el rejuvenecimiento de la piel, la disminucién de manchas
y la luminosidad de la tez.

4. Coloque el mango en un angulo de 90° sobre la piel, asegurandose de que el laser emitido
esté perpendicular a la piel para evitar la pérdida de energia. Para la eliminacién de tatuajes de
cejas, delineador de ojos y labios, asegurese de que el punto brillante del indicador forme una
linea recta. Para la eliminacion de manchas y nevos, divida el area en varias partes y trate cada
una en varias sesiones, asegurandose de que no aparezca sangre en el area tratada.

5. Antes de la operacién, coloque la sonda en el lugar correcto, presione el pedal para liberar el
laser, levante primero el pedal y luego retire el mango.

Después de la operacion, aplique ungiiento antiinflamatorio y repita las precauciones
postoperatorias al paciente.

Reaccion durante la operacion y cuidados postoperatorios

Gracias a la irradiacion instantanea de alta energia del Iaser, los grupos de pigmento en la zona
tratada se fragmentan rapidamente en pequenas particulas que el cuerpo humano puede
metabolizar. Una parte de la epidermis superficial se expulsa inmediatamente, mientras que los
tejidos mas profundos se distribuyen uniformemente por la epidermis. Esta es la razén de la
reaparicion de tatuajes y colores poco después de la operacién. Al tratar tatuajes con colores
intensos, la absorcién intensa de la energia del laser por la melanina puede provocar
enrojecimiento local, hinchazén, ampollas e incluso la formacion de puntos sangrantes. Estas
son respuestas inflamatorias normales de los tejidos, y el grado de inflamacién local varia de
una persona a otra. Una vez que la inflamacion remite, tocar los tejidos puede causar picazén y
sensacion de rigidez. En general, las molestias suelen desaparecer por si solas entre 3 y 7 dias
después de la operacion. Sin embargo, en algunas personas, pueden persistir durante un
periodo mas prolongado, de 1 a 3 meses, dependiendo de su condicion fisica. Después de la

21



operacion, evite acciones que puedan causar infeccion en la zona sangrante, como depilarse las P 11.Garantia y soporte técnic
cejas, lavarse, exponerse al sol y otras actividades. Siga las indicaciones del médico, incluyendo

las recomendaciones dietéticas. Evite alimentos picantes y estimulantes, mariscos, carnederes, ..
cordero, etc., durante 3 a 7 dias. No consuma alcohol. Si experimenta sangrado e inflamacion
intensos, se recomienda tomar antibiéticos orales (acetilespiramicina) después de la cirugia.
Ademas, aplique ungtiento de eritromicina externamente durante el periodo de recuperacion (72

Nombre Dispositivo de
del producto depilacién laser

Producto

horas después de la cirugia) en la zona afectada para facilitar la cicatrizacién. La solucién Mo HR-AS23
.z vy odelo:
restauradora también es util.
Fecha de
Determinantes de la eliminacion de tatuajes produccion:
1. Ingredientes de la tinta para tatuajes. Las tintas se clasifican en vegetales, compuestas y L”:g:ﬁg:’é‘_

quimicas. La dificultad de eliminacién varia de facil a dificil. Las tintas compuestas y quimicas
suelen contener minerales de hierro y plomo, lo que las hace propensas a depositarse
profundamente en la piel y dificulta su eliminacion.

2. Tono de color del tatuaje. Generalmente, los colores mas oscuros son mas dificiles de
eliminar, lo que requiere mas sesiones. Los colores mas claros son mas faciles de eliminar con
menos sesiones. Sin embargo, los tatuajes de tinta quimica, independientemente del tono de
color, tienden a ofrecer resultados menos satisfactorios.

3. Diferencias fisicas. Factores como la edad, el estado de la piel y el sistema inmunitario
contribuyen a las variaciones en el proceso de eliminacion.



